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«Voyez, je place aujourd’hui devant vous
une bénédiction et une malediction »
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«Voyez, je place aujourd’hui devant vous une bénédiction et une malédiction : la bénédiction », etc.

Or, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit: partout ou il est dit «aujourd’hui», cela désigne I’éterni-

te, pour toujours, [et s’applique] également [a] ce jour méme.
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[11 faut] comprendre ici ce point, ainsi que le mot «devant vous» (lifneichem), alors qu’il aurait di

étre dit «a vous» (lachem). L’explication est la suivante: en chacun des membres d’Israél se

trouvent une dimension intérieure (pnimiyout) et une dimension extérieure (‘hitsoniyout) (voir ce

qui est écrit a ce sujet sur [le verset] «Et il advint a la fin», dans le deuxiéme discours).
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Or, il est écrit: « Face a face, Havaya vous a parlé», car, au moment du don de la Torah, le niveau de
Havaya fut attiré vers chacun des membres d’Israél, dans leur niveau de «face» (panim), en

chaque étincelle de leurs ames.
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Tel est le sens de la réception de la parole «Je suis Havaya, ton D.ieu»: le niveau du Nom Havaya
doit briller en vous et se révéler a ce point qu’il soit appelé de votre nom, pour étre «ton D.ieu», un

D.ieu qui est a vous, comme cela est expliqué ailleurs.
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L’explication de cette question — comment le niveau du Nom Havaya se trouve en chacun : nos
Sages, de mémoire bénie, ont dit que méme les méchants sont pleins de regrets, car des pensées
de techouva (retour) leur viennent, parce qu’il ne veut pas étre séparé du Saint béni soit-Il. Cela se

produit sans raison ni connaissance, car
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ce niveau vient du niveau de 'Hokhma (sagesse), qui est celui de I’annulation de soi (bitoul) devant

Lui, béni soit-Il, et qui se situe au-dessus de I’intellection et de la connaissance assimilable par
I’entendement (comme I’explique le Sefer Shel Beinonim [Tanya], chapitre 18).
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On appelle cela le niveau de « celui qui a de I'intelligence en une matiére » (maskil al davar), et il
est écrit : « Maskil d’Eitan I’Ezra’hi. » Le sens est : maskil, pour étre eitan, terme qui évoque la
force, comme dans « solide (eitan) est ta demeure » ; car ce niveau est ferme et profondément éta-
bli en chacun des enfants d’Israél, a la maniere d’une nuque raide, comme il est écrit :
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« car c¢’est un peuple a la nuque raide, et Tu pardonneras », etc., comme il est expliqueé ailleurs ; car
il s’agit d’une volonté simple, sans aucune raison ni intellect assimilable par I’entendement.
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En outre, les lettres d’eitan servent a exprimer le futur (le’atid lavo) (car elles se placent au début
d’un mot pour indiquer que I’action est au futur : efal, yifal, tifal, nifal [j’agirai, il agira, tu agiras,
nous agirons]).
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Car, dans le Temps a venir (le’atid lavo), le niveau de 'Hokhma, le niveau de bitoul mentionné plus

haut, se révélera en chacun des enfants d’Israél ; mais a présent, I’esprit de folie le recouvre, si

bien qu’a ses yeux il lui semble qu’il est encore dans sa judéité, comme il est expliqué ailleurs
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(voir le Sefer Shel Beinonim [Tanya], chapitre 24). Et c’est 1a le sens de « I’Ezra’hi », terme dérivé

de « natif (ezra’h) du pays » : car ce niveau se trouve en chacun depuis toujours, depuis I’éternite,
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car Israél s’éleva dans la pensée, dans la Source de tout. Et ce niveau est celui du youd du Nom Ha-
vaya, béni soit-II.
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(Voir Igueret HaTechouva, chapitre 4 ; et voir ce qui est écrit dans le discours commencant par « Le
huitiéme jour, il envoya », sur le sens de « et avant (kéde m) Tu m’as formeé », ainsi que dans le dis-
cours commencant par « Ma colombe, dans les fentes », ou il est expliqué qu’il s’agit du niveau de
la pensée primordiale ; et voir ce qui est écrit dans le discours commencant par « Lorsque les en-
fants d’Israél dirent d’abord : “Nous ferons” », sur le sens et la notion de « bekadmin » (« au com-

mencement ») ; c’est ce que signifie ici « depuis jadis, depuis toujours », etc. ;
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et voir ce qui est écrit a la fin de la paracha Chela’h, au sujet de « Yisrael — li roch » (« une téte pour
Moi ») ; et voir ce qui est écrit dans le discours commencant par « Havaya est avec moi parmi ceux
qui m’aident », sur le sens de « tout autochtone (ha’ezra’h) en Israél », c’est-a-dire ce que Je ferai
rayonner (lehazria’h), etc. Les deux interprétations sont vraies, car, dans les temps futurs, ce ni-

veau rayonnera et brillera au grand jour en chacun des enfants d’Israél).
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Et le niveau du hé supérieur est celui de Bina (compréhension), « les vastes étendues du fleuve »,
qui a une longueur et une largeur, etc. ; c’est-a-dire la contemplation de la grandeur de D.ieu, cha-

cun selon sa propre mesure : comment Il est « dans les cieux la-haut
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et sur la terre en bas ; il n’y a rien d’autre », et tout est véritablement considéré comme néant de-
vant Lui. Ces deux niveaux doivent toujours étre présents chez ’homme dans son service de D.ieu,

sans séparation ;
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car il est dit dans le Zohar, au sujet de ces deux niveaux, qu’ils sont « deux compagnons qui ne se
séparent jamais ». Il doit donc en étre ainsi chez ’homme également :
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c’est-a-dire qu’il doit contempler et approfondir son intellect et sa compréhension, en longueur et
en largeur, autant que le permettent la portée de son intellect et I’étendue de sa compréhension ;
et s’annuler devant Lui et s’attacher a Lui par un véritable sacrifice de soi (messirout néfech), au
niveau de 'Hokhma, qui dépasse la raison et la connaissance accessible a I'intellect. Car s’il ne

possede pas I’annulation de soi mentionnée plus haut,
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alors, méme s’il contemple largement la grandeur de D.ieu, selon ses capacités, et qu’il en fait
naitre I’amour et la crainte, ceux-ci n’auront aucune véritable permanence et il tombera de son ni-

veau, a D.ieu ne plaise.
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Car « la sagesse donne la vie a ceux qui la possédent (be’aleha) ». Le sens de be’aleha : le Targoum
traduit ba’al par « mara » et « ribbon » (maitre, seigneur) ; cela signifie que méme [lorsqu’]il n’a

[qu’lune certaine maitrise sur une illumination issue de ce niveau,
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Car la contemplation de la grandeur de D.ieu, menée avec ampleur et profondeur, possede un
avantage supplémentaire sur ’annulation de soi (bitoul) qui découle du niveau de 'Hokhma (sa-

gesse) mentionneé plus haut.
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(Et voyez ce qui est écrit au début de la paracha Lekh Lekha au sujet du hé d’Avraham ; voyez aussi

Etz Chaim, Cha’ar Abba ve’Imma, chapitre 2, ou il est dit que Bina est appelée « une femme

vaillante, couronne de son mari », etc.),
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car la pensée ne peut le saisir, si ce n’est par une infime illumination du niveau de 'Hokhma ; mais,
par la contemplation, la pensée le saisit dans son entier. Néanmoins,
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« La sagesse donne lavie », et elle est appelée « un point dans son palais » (voir le Zohar, Bereshis,
page 6, et le Tikkunei Zohar, Tikkun 5 ; et voyez ce qui est écrit a la fin du discours commencant
par
1239 970 QW [Honan] *1A0 1D INXRW 1w rl 98 1PIVT [ v 59 [t 50 oy 1703 PR D2 %71 DK °2
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« Car Tu es ma lampe », dans la paracha Mikets. Selon cela, on peut dire que le [sujet du] flacon
d’huile qu’ils trouvérent, etc., mentionné la-bas, correspond au concept du point dans son palais,
0195 wnwn 3°01 PR 7723 1°R ORW 55°7111 DR 1O TMpPInY vy TRy 51 X 1MW 93
« car I’huile est la 'Hokhma supérieure » ; voyez la-bas) : le point donne vie au palais, car, sans
point, le palais ne sert absolument a rien.
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Et de méme, s’il possede ce niveau du point, mais qu’il n’y a pas de palais, cela ne vaut rien. Il faut
donc que les deux soient ensemble, et ils sont « deux compagnons qui ne se séparent jamais », en

bas comme en haut.
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2. Le niveau du vav du Nom Havaya est celui du nachal eisan (torrent puissant) : du niveau de I’ei-
san mentionné plus haut descend le niveau d’un torrent (nachal), c’est-a-dire un influx vers le bas,

jusqu’au lieu des attributs émotionnels (midot) dans le cceur, qui se divisent en six niveaux,
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AWYN SO0 RO2AW TINPN PITA 19 1370 19 MIDDN [mo Hyaw] BPYAW 171N N2 RIM 10K AW

et c’est le niveau du vav, qui les transforme en sainteté ; ensuite [I’'influx est conduit] au niveau du
hei final, celui de la pensée, de la parole et de I’action, qui correspondent aux trois traits du hei fi-
nal. C’est 1a le niveau de la Torah orale — «Mal'hout, nous I’appelons “bouche”» — et «grand est

I’étude, car elle conduit a I’action ».
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(Le concept de nachal eisan est expliqué dans Iggeres HaKodesh, a la fin, dans le discours com-
mencant par «Et la charité comme un torrent puissant (nachal eisan)» : il s’agit de I’illumination
de la 'Hokhma supérieure, destinée a éclairer la dimension intérieure (pnimiyout) du cceur, afin

qu’il soit entierement annulé dans Son unité, béni soit-I1, du plus profond du cceur.
73y 31 19 1°Y°7 1PN M3 MmN oY NTNRNR 297 NOntInw 199053 71752 1772 RN 1O
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Il est également expliqué dans le discours commencant par «Le vingt-cinq Kislev» que la dimen-
sion intérieure du cceur devient une avec le cerveau, comme «deux compagnons», etc. C’est 1a le
concept expliqué plus loin, dans la paracha de Nitsavim, dans le discours commencant par «Car
cette mitsva», a propos du sens de « Des profondeurs, je T’ai appelé» : le mot « profondeurs» est au

pluriel, car il y a une profondeur au-dessus d’une profondeur, etc. :
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La techouva est «tashouv hei» («le hei revient»), le hei étant écrit avec un remplissage en youd : le
hei correspond au niveau de la techouva supérieure, qui vient de la profondeur du cceur, et le rem-
plissage en youd correspond au niveau des «recoins cachés du cceur», qui sont dissimulés, etc.
C’est 1a le concept des deux Yessod d’Abba et Imma ('Hokhma et Bina) : car le Yessod d’Imma —

«Bina est le coeur» — est le niveau de la dimension intérieure du cceur, la profondeur
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du cceur ; et le Yessod d’Abba est I'illumination de la 'Hokhma supérieure qui éclaire la dimension
intérieure du ceeur et est appelée «les recoins cachés du ceeur». Cela a été expliqué a propos du
verset «Le huitiéme jour, il envoya», mentionné plus haut. Voir aussi plus loin, a propos du verset
«Et je ferai tes fenétres en kadkod», ou il est expliqué que ce niveau d’amour, qui découle de la
'Hokhma supérieure, est appelé «pierres de désir» (avnei chefetz), car il est « profond, profond»,

etc. Voir la-bas.
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Or, chefetz (désir) est la dimension intérieure de la volonté. C’est le sens de «et en dehors de Toi, je
n’ai aucun deésir» — «désir», précisément ; tandis que la volonté en est la dimension extérieure.
C’est la la racine du niveau de «un point dans son palais», comme il est écrit dans ’explication de

I’Idra par le Arizal)
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(page 22a), ou il est dit que le niveau de la gulgalta (crane), qui entoure le cerveau, est celui de
Bina, laquelle est un palais pour la 'Hokhma cachée en elle. Voir ce qui est écrit plus haut, a la fin

de la paracha de Chelah, sur le sens de «li rosh» («une téte pour Moi»).

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/reeh/1/ 8



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE'EH - MAAMAR 1 31 1197277 IR 799PY 1572 0177 03719 1NN PR IR

913 171 19 YOI 212K ROPI 70007 NOWRIT TR 1N [nxneno aronal 07A2 TNIPR TR0 13
AW A (200w 1nn] W 129 NIy

Or, 'Hokhma a sa source dans la 'Hokhma cachée (Hokhma setimaah) ; c¢'est pourquoi 1'amour qui
découle de 'Hokhma est appelé « pierres de désir », etc. C'est 1a le sens des « profondeurs cachées

de son cceur ». Et c'est ce qui est dit dans le Zohar, parachat Bechala'h
AT [xeoxy kaxT] RPINT NITI0° °2 QAW RI°2T Rpmy X197 RpPRIy D°pnynn D1 (27y 1707)
"1 1995713
(p. 63b), a propos du sens de « Des profondeurs », dit : « la profondeur de tout, la profondeur du
puits », qui sont les deux Yessodot d'Abba et Imma, « un point dans son palais », etc. ;
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c'est-a-dire la 'Hokhma supérieure dans la dimension intérieure du cceeur, tashouv hé avec le rem-
plissage de youd. Par cela, on éveille également en haut le niveau de « Des profondeurs », qui est le
niveau de la gulgalta et de la 'Hokhma qui y est cachée, le niveau de « Tes pensées sont tres pro-
fondes », etc. : elles sont la racine et la source du niveau de « un point dans son palais », comme in-

diqué plus haut.
770 QW ST 1ApR RTOY IR YIYIN 2PN 9727 X327 7MW R IAR PP PRAWOY aywa i
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Et c'est 1a le sens de : « Lorsque les enfants d'Israél répondent : “Amen, yéhei chémé rabba méva-
rakh” (“Que Son grand Nom soit béni”), le Saint béni soit-Il incline la téte » ; comme cela est expli-
qué plus bas, « Que le Nom Yah (chem Yah) soit grand » : que le niveau du Nom Yah grandisse,

c'est-a-dire la révélation de 'Hokhma et de Bina, le niveau de na'hal eitan, etc.
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C'est pourquoi, par cela, se réveéle et se déverse d'en haut Sa volonté et Son désir, béni soit-11 : le

niveau de « Des profondeurs, je T'ai appelé », « Tes pensées sont trés profondes », etc.
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Voir aussi, au sujet de eitan, le Zohar, parachat Vayé'hi (p. 230b), ainsi que le Sava deMishpatim
(fin de la p. 110a) : « Il y a un maskil en haut », etc.
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(et p. 110b), ainsi que dans la parachat Terouma (p. 170b), la parachat A'harei (fin de la p. 66b) et le
Mikdash Melekh, a cet endroit. Le sens de ces niveaux évoqués par le Nom Havaya est celui de la
réception de la Torah dans la parole : « Je suis Havaya, ton D.ieu. »
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C'est la le sens de ce que nos Sages, de mémoire bénie, ont dit au sujet du feetus dans le ventre de
sa mere : « Une lampe briile au-dessus de sa téte, et on lui enseigne toute la Torah. »
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«Une lampe est allumée» est le niveau du youd du Nom Havaya, et «on lui enseigne toute la To-
rah» est le niveau du hé final du Nom — pour vous dire que toute I’affaire concerne ces niveaux du
Nom Havaya, du youd au hé final: on les lui enseigne,
1297 1M1 19X NPT NYUORY ND°AN PR12 AN 89T IMIRD AR INT°D 0K 19 N1vAD 70
12937 DR 02Yn NRZ
afin qu’apres sa naissance et savenue a I’air du monde, il puisse plus facilement saisir et assimiler
ces niveaux dans son esprit et dans son cceur, et [qu’ils] passent de la dissimulation a la révélation
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:([ow 2300w o] WPWNRII 1D 17N ']'??Jﬂ 2IN%217 1%Y7] 7NN

(Et voyez ce qui est écrit a ce sujet sur [le verset] « Je suis noire, mais belle», dans Chir Hachirim, et
dans la paracha Chelah sur [le verset] « Et cela sera pour vous en guise de tsitsit». C’est 1a le sens de
«Tire-moi apres toi, nous courrons; le roi m’a fait entrer dans ses appartements», etc., comme il

est écrit la-bas.)
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3. Mais nos Sages, de mémoire bénie, ont dit qu’au temps de I’exil le Nom n’est pas entier, etc.
(voir ce qui est écrit a ce sujet sur [le verset] «Tu feras un tsits», sur [le verset] «Souviens-toi de ce
qu’Amalek t’a fait», ainsi que dans Megillas Esther, dans le premier discours, a propos de I’ensei-
gnement de nos Sages, de mémoire bénie: «Un homme est tenu de s’enivrer a Pourim»). Cela si-

gnifie que les lettres vav-hé sont séparées des lettres youd-he.

15R 91103 123 NPT PORYMY T N7 PORYmY 1312000 0 5y qxw] BPYRY X1 T NTIAY32 1Ay
TRT% 2R NITAN 999 292 qwnl 11D 099910 K (Mo oy DY NYTIN aRynbw mI1vnaa e
1725 °11% IPwNY WX w3 290 Mvanna

Le sens de cela dans le service de D.ieu est que, méme si I’on médite sur la grandeur de D.ieu et
I’approfondit, et approfondit son esprit dans le niveau de I’annulation de soi (bitoul) devant Lui,
béni soit-I1, a un niveau qui dépasse la connaissance (Daat), cela ne parvient néanmoins pas a pé-
nétrer dans le cceur pour transformer les attributs émotionnels (midot) [en] amour et crainte réve-

l1és dans le cceur, avec des «flammes de feu» et un ardent désir de D.ieu seul.
TIR°27 1131 09227 NP DR DNP?I AR Y 07NYA 2010197 NIRN2 W219RY NRAT N2°02 1M

.722% NR TPPOR T DM 2905 7137 90 1Ay

Cela vient de I’exil, dans lequel [’homme] est enveloppé de deésirs et de préoccupations mate-
rielles. C’est a ce sujet qu’il est dit: « Vous circoncirez le prépuce de votre cceur», etc. Et voici I’ex-

plication: il est écrit: « Et Havaya, ton D.ieu, circoncira ton cceur. »
N1°A2 52 17291 R ONoMY AR M 1725 T ARD 7O 1 P0n A yhwnT '[’3}1'? 779X

2511 5y navINT 1Y

Il faut maintenant comprendre : cela semble indiquer que cette circoncision, a ce niveau, sera ac-
complie par D.ieu seul, alors qu’il est dit : « Vous circoncirez », etc. Mais voici I’explication : le preé-

puce qui recouvre le cceur,
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c’est-a-dire les désirs et les préoccupations matérielles, qui retiennent et s’interposent entre le
Nom Yah et vav-he, de sorte que I’amour ne se révele pas — cela ne dépend que de la techouva,
comme il est dit : « Vos fautes séparent », etc., et comme il est écrit : « Le calomniateur sépare le
chef (alouf) », etc.

291 D723 NP0 N2 2977 NI"1%°M 912 5N %2 WO AR DRy mvann 1°1¥2 R
Mais quant a la révelation de I’essence méme de I’amour, il existe deux niveaux : le niveau de la di-
mension extérieure (‘hitsoniyout) du cceur, et celui de la dimension intérieure (pnimiyout) du
point du cceur,
ROTW 2397 2RI VAT 71070 KDY 2791030 9102 912 FINY TV (70 251 979 ANAAR 19N 11707
nP782 KON T’5NJJ5N1W’ 1°R 71”7 [wnpn naaxal PIARA) KPR W°RD K297 RpPRIyn NPRxy 7Pl
((748'2)
c’est-a-dire que son amour se révele a un tel point qu’il atteint I’annulation compléte de soi
(bitoul), et que 'amour n’est plus ressenti, car il est un point essentiel issu des profondeurs du
cceur, comme cela est expliqué ailleurs (dans Igueret Hakodech, le discours commencant par « Is-
raél ne sera délivre que par la charité » ; voir la-bas).

.12 '[”'bﬂ 155 DO 1N ANIAEYN 19w 120 DT N1°1R°1a 9N 5X Y211 DR DX 1°3yn Swnn
L’analogie est celle d’'une personne : si [quelque chose] touche le point le plus intérieur de son
propre cceur, au plus profond de son essence et de son étre, et que toute savie en dépend.

QonWn AX%pP2 0T 7°0° 0K 2°ND X232 ToNYOW ToNYD MwnRYnT 1N°R 5r1 N1°nan RO 7101720 N

2 IR°211 1

Et ce niveau reléve de nachal eitan, dont les lettres annoncent I’avenir. Car, au sujet du Temps a ve-
nir, il est écrit : « Si tes dispersés se trouvent a ’extrémiteé des cieux », etc., « Il te rameénera », etc.,

WP MARTN N1 [ovox] DR TRM 1123 7137722 19°Y 0K *19°93a 1°nnNY TPN12RN 729 A0

%2

« Il te fera du bien et te rendra plus nombreux que tes peres » : tu t’éléveras d’ascension en ascen-

sion, jusqu’a un degreé tres élevé, méme supérieur a celui des Patriarches, comme il est écrit :
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LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE'EH - MAAMAR 1 31 1197277 IR 799PY 1572 0177 03719 1NN PR IR

NP9y 9235 AR PPAPR T PNY 2900 IR 197 DTNARK 39197 TR 723 XY 017° 073y DUows i
9235 RDX 2°n5 KD 7225

« Voici, Mon serviteur agira avec discernement ; il sera éleve, exalté et tres haut » — « exalté » au-
dessus d’Avraham, etc. Alors il est écrit : « Et Havaya, ton D.ieu, circoncira ton cceur » : il n’est pas

dit « le prépuce de ton cceeur », mais « ton cceur »,

97177 2917 NI NI9%38 9Na MDA DR OPYIT T NRED Pin° 290 Nnen N2 ow 110

Cela signifie qu’Il circoncira tout le niveau de la dimension extérieure du cceur, afin que le niveau
de la dimension intérieure du point du cceur, mentionné plus haut, sorte de la dissimulation pour

se révéler.

TR [nioan ] A7 9D 91200 RONDY CnPYRY oYY q1an K37 TR R0 0°99ann 1IRY 1 T
770 OW NI°M2 DT K27 770 0 0710 0°IRIK 1R NRTY 10 DY own

4. Voila pourquoi nous prions : «Que Son grand Nom soit béni a jamais et pour toute 1’éternite
(le’alam oule’almei almaya) ; qu’Il soit béni» : car, en ce temps d’exil, le Nom n’est pas entier, etc.
C’est pourquoi nous disons : «Que le Nom Yah soit grand» — afin que le niveau du Nom Yah
grandisse.

TONWT ARANI 1D IR D7Y 12w 970 2°YD1 K27 1AW 992 171 70 [oen nmw wn) MR 283 1)

AR MIANDT ONWY 11992 WA (maonn) *OINT WA RITY PITAT 1AW 11700 K29

(Cela suit I'interpreétation du Tour, Ora'h 'Haim, section 56, concernant le sens de chemei rabba.
Plus haut, a la fin de la paracha de Chela'h, a propos du verset «Je suis», etc., il a été expliqué que
chemei rabba signifie «Son grand Nom » ; cela correspond a ce qu’écrivent les Tossafot au début de
Berakhot. Les deux intentions sont vraies.)

7”12 7170 MA3ANT NP 973 9191 27V 1IR3 (onw] 1AW TP ROPN K12 R 0D (b v P70 0N
12 PAYWT ORI M2 [1roax axn] KRR 7IWNAN 7Y RIT

On peut aussi dire que I’'un dépend de I’autre, conformément a ce qui a été mentionné dans 1’ex-
plication du verset « Souviens-toi» évoqueé plus haut : le yud-hei se trouve uni au vav-hei par un in-

flux provenant d’Arikh Anpin, le niveau des «boucles de cheveux» (koutsei de-sa’arei), etc. ;
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et aussi, lorsque le Nom Yah grandit dans ’Ame de I’homme, la révélation du niveau de Son grand

Nom se trouve ainsi attirée vers le bas, comme il est écrit plus loin au sujet de « Lorsque Israél dit :

“Amen, que Son grand Nom soit béni”, le Saint béni soit-I1 hoche la téte», etc.)

D'IP?QL) WM 1392 *°N2 972n0° 7%Pw 7Y 00 POR DA awn NRITA2 MIEINANT AT

1272 1°2W wADAN 11y R¥R2 wrnd 1T 2% nneIn DTIPI PPIYn TlW'l'fi?’? 059> MTAn
ARTID

C’est-a-dire : contempler la grandeur de D.ieu et s’annuler devant Lui, qu’Il soit béni, jusqu’a ce
qu’il y ait «qu’Il soit béni» (yitbarakh) — le niveau de la bénédiction et de I'influx vers le lieu des at-
tributs émotionnels (midot), afin de les transformer en sainteté a partir du point le plus profond de
I’'intériorité du ceeur. Comme on le sait, et comme il est explique ailleurs au sujet de la différence

entre la bénédiction (berakha) et la reconnaissance (hoda’a) :
QoY onYRY AR DY 119007 0D9YD N1 LYHN® OPNRY 971 D102 1A 19RD N2 R 71972 0D

2 09Yn KMoy °2
car la bénédiction est le niveau de la vision, le niveau du bitoul mentionné plus haut. Ensuite, elle
se répand davantage : le’alam, c’est-a-dire une premiere dissimulation (helem) ; oule’almei, une
deuxieme dissimulation ; almaya, une troisieme dissimulation,
ksl SwORw w1291 09Y RITY AwYR 22 19°ERY TwYn 1127 712wnn 0owiaR A ona 1170
TWYNY TN T2 MAwnn 7Y 11007 19K 09P121 1720 D 0910 1w 170 o PR° 0910n

Rahkyaly

c’est-a-dire les trois vétements : la pensée, la parole et I’action ; de sorte que, méme au niveau de
I’action, qui est la troisiéme dissimulation et le troisiéme vétement, le plus extérieur de tous, le
Nom Yah brille, afin qu’ils soient tous exclusivement pour D.ieu et annulés devant Lui — c’est-a-

dire par les pensées et les paroles de Torah, ainsi que par I’accomplissement des mitsvot.
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Car voici que, depuis le commencement (mé-roch), depuis les temps anciens (mi-kédem), elle a

été consacrée ; la fin de ’action fut la premiere dans la pensée. Cela signifie que «depuis le com-

mencement» désigne le tout début de I’ensemble de I’enchainement descendant des mondes

(hichtalchelout), tandis que «depuis les temps anciens» désigne ce qui préceéde «le

commencement»,

S DI 992’10 NRD RIT AR DY RO23W 0TI RIT INRY D90 1onhY 9732 119K N0 RIY
130 ON°Iw KD 77 0IR R

car Lui, béni soit-I1, n’entre aucunement dans les limites des mondes : « Tu étais Lui avant que le

monde soit crée, et Tu es Lui apres », etc., sans aucun changement, comme il est écrit : « Car Moi,

Havaya, Je n’ai pas change », etc.

9732 9217 97w 22101 RPnn 00 1PnDY D5 2210 nant RPHH N10Man NIy rnan 19ynD R 0D
mn?1y o

Car Il est au-dessus du niveau des mondes — au-dessus du niveau de la lumiére qui remplit [tous
les mondes] (memalé kol almin) et de celui de la lumiere qui entoure tous les mondes (sovev kol al-
min) ; car les notions de « remplir » et d’« entourer » s’appliquent dans les limites et au niveau des

mondes,
039t 2] 271 AR 1YY 2210 N3N KDY KPR 2 R AR 9w R anIngyy aminna ar

210 TIARY 11 0°19% 117 [nonab

mais, de Son étre et de Son essence, on ne peut parler ni du niveau de memalé ni de celui de sovev.

A ce sujet, nos Sages, de mémoire bénie, ont dit : « ce qui est avant, ce qui est apres », etc.

NIPM2 W MIXAT IWYN2 03 DRI WK NISHT TwYna wabni abwtnwat 7770 0 10n2 1am
5711 1172

Or, ce niveau descendit, s’abaissa graduellement et se revétit dans ’accomplissement des mitsvot.
C’est pourquoi I’accomplissement des mitsvot comporte lui aussi le niveau d’annulation de soi (bi-

toul) mentionné plus haut.
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Et, lorsqu’on s’adonne a I’étude de la Torah et a I’accomplissement des mitsvot, ’aAme doit se lan-

guir de Lui, la Source de tout, «la source des eaux vives», etc. Il en va autrement de celui qui dit:

«Je m’ai que la Torah», etc. C’est a son sujet qu’il est dit: «Ils M’ont abandonne, Moi, la source des

eauxvives», etc.

.'ﬂ'?JP el NwRI M2T NIAWw 'Pn'l'?N 7 92IR M2 12°°1T "2IRW °1 S2IR °D 1NI11 IR AR N
mhiah!

Et c’est la le sens de «Vois, Je donne»: «Je» (Ano’hi) désigne « Celui que Je suis», c’est-a-dire le ni-

veau de «Je suis Havaya, ton D.ieu», premiére parole de la réception de la Torah.

0°7271 95 NN D’P‘?N 937 71772 WA 1D NRWH NYOR 21 anx] PR IR 277 M1273 1°°%1)
(PR

(Voir le Midrach Rabba, au début de la paracha Re’eh: «Rabbi Elazar dit: Depuis qu’ll a dit...»,
etc.; voir aussi ce qui est écrit dans le maamar commencant par «Et D.ieu prononca toutes ces

paroles».)

19y BRAW 99 17 212 0ORW 0°39 9N WO DUawaw 1573 P12 0OPw 0°19 a3 03°1a% 1Nl
R2197 R7IpPHN 71972 N2 03°%Y 9wnn? 19510 NRTY 7awnna

«Devant vous» — dans le niveau de votre «visage » (panim) — le niveau de la bénédiction: puisque
le niveau de Havaya se trouve dans votre «visage », car Israél s’éleva dans la pensée, vous pouvez

attirer sur vous le niveau de bénédiction depuis la Source de tout.
772 Wnhn 129 07PN DY) 12101 DTPR WRAN 0D 21810 1 NIkn BR IYNWN WK 719727 AR I

19 0PIy W 1310TR ST Dwn TNIN0 PR °1Y2 X1193 1102R wISR 2000

Et c’est 1a le sens de «la bénédiction, que (acher) vous écoutiez les commandements de Havaya»,
car «depuis le commencement, depuis les temps anciens, elle a été ointe». (Le sens de «depuis les
temps anciens» (mikedem) se comprendra a partir de ce qui est écrit dans le maamar commencant
par «Une personne est tenue de s’enivrer a Pourim», a propos de la Torah appelée «la parabole de

I’Ancien» (mashal hakadmoni), Celui qui précede le monde, etc. ;
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et dans le maamar commencant par «Six jours, vous mangerez des matsot», a propos du sens du
«vent d’est» (roua’h kadim) lors de la séparation de la mer des Joncs; et dans le maamar commen-
cant par «Le huitieme jour, il renvoya», a propos du sens de «et Tu m’as formé avant» (kedem),
comme mentionné plus haut. Le terme nesouka s’explique comme il est dit ailleurs, a propos du

verset «et huit princes (nessikhei) parmi les hommes».
X°7 119727 719209 71572 1°2 WADAA 1°2Y2 [oxani) NI R”ND2 7137 712 101 °2IR AR 1°1Y IR

SR T TOWRT RPY 21903 0700 qwnl 1PN 91200 DYNA v M9t

Et I’explication de «Vois, Je donne», etc.: il a été expliqué ailleurs, au sujet de la difference entre la
bénédiction et la priere, que la bénédiction est la révélation de la racine qui se trouve a I’état ca-

ché, afin qu’elle soit «bénie» et amenée a se révéler, et non un nouvel influx entiérement inédit.

573° TP 1R XY AR 1991 MR 772 109720 WX WOR 1IN 19209 1972 172 WA

19932112 099K TPwniR 9oIN RPUT IRTD 72wnna 19y 90awaw 1 N1 193 WA 00 1nn
(13

Telle est la différence entre la bénédiction et la priere. Telle est aussi [la signification de] « chacun
selon sa bénédiction, il les bénit » ; c’est pourquoi il dit : « Mais son frére cadet sera plus grand que
lui », car sa racine est plus élevée. Et voici [I’idée] : parce qu’ils se sont éleves dans la pensée, c’est

précisément pour cette raison que vous pouvez attirer vers vous le niveau de la bénédiction, etc.)

Wy 2 wawn nYTN N2 ana ']’W?:ﬂ’? (*92y 72y "M1pN °3°01 DvawnAn ORY B7Y WnYY)

(Et voyez ce qui est écrit a propos de [ce verset] « Voici les ordonnances », au sujet du sens de « Si tu

acquiers un serviteur hébreu ») — afin d’attirer en eux le niveau de Daat (connaissance) depuis
leur racine, etc. Voyez la-bas.

05°1a% 1011 °2IR ART AN 7°KR9 P12 RO 7292w RTITD 1972 I=Ralnhi 595 RN 1M

.11292 011

Or, il a été expliqué plus haut que la différence entre la bénédiction et la reconnaissance est que la
bénédiction reléve du niveau de la vision ; telle est [la signification de] « Vois, je donne devant vous

aujourd’hui une bénédiction » :

likuteitorah.com/fr/likkutei-torah/reeh/1/ 17



LIKKUTEI TORAH - PARSHAS RE'EH - MAAMAR 1 31 1197277 IR 799PY 1572 0177 03719 1NN PR IR

59903 D [y mrom] YPIT P10 M2 RITW ORI N3 IR UV 1973 097387 (N1 PDIRY YW
QPRI T2 1N 719720 171932 DO 137K 7770 WU TP 71972 10 100 PDIR 1AV (i v 1y
210 0OnWwn Sun

par « je donne devant vous une bénédiction », il y a ainsi « vois » : le niveau de la vision, qui est ce-
lui du bitoul de la 'Hokhma supérieure, etc. On peut encore expliquer « je donne... une bénédic-
tion » dans le sens de ce qui est écrit a la fin du discours commencant par « Ecoutez, cieux », au su-

jet de 1a bénédiction « Et que D.ieu te donne de la rosée du ciel », etc.

™7 NN AR D% JwnI 0IMY N1 927 [ove2 ovn) D7D 2°N9T TNINN NDAP NYWA (x)7I8°D
FINM YT OMINTA NN (WA MRRIAY MR MO 77T wrRY) anwina 0°1e nivnaa
21 NI DR wRI SR 1N 210 a2 0ohynn

Résumé. (1) Au moment du don de la Torah, dont il est écrit : « Face a face, Havaya vous a parlé »,
le niveau de Havaya fut attiré en chacun, dans I’aspect de « face » (panim) de I’Ame (voir ce qui est
écrit dans le discours commencant par « Souviens-toi et observe », selon lequel les 4mes ont leur
racine dans le niveau de « Lui et Ses réceptacles » (garmohi), et que, par la Torah, elles s’élévent au
niveau de « Ses forces vitales » (chayohi) ; c’est pourquoi le niveau de Havaya fut alors attiré en

elles.
il = Ralyb SNYTI R 1779907 o) 110 RN 27y WY1 WnRn TR N1°A2 °2IR 71237 Y 119

(MMN NN 5y qwnl

Cela se fit par la parole « Je », le niveau de ihou (« Lui ») Lui-méme. Voir aussi ce qui est écrit au su-

jet de [verset] « Et Je suis apparu », etc. : « mais par Mon Nom Havaya, Je ne Me suis pas fait
connaitre a eux » ; ¢’est plut6t par le don de la Torah que cela fut attire.)

5w mn03] 2”WO2 WPHI NYTM 1120 aPynbw S1v2 Nvna ROOW MO0 RIT QwT 7710 Nna
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Le niveau du youd du Nom est 'Hokhma (sagesse), le niveau de I’annulation de soi (bitoul), qui est
au-dessus de Bina (compréhension) et de Daat (connaissance), comme I’explique le Sefer Chel Bei-
nonim [Tanyal, a la fin du chapitre 18 ; il est appelé « un maskil d’Eitan ». Cela suit I’explication du

Pardes, aux entrées « maskil » et « Eitan » ; Zohar, partie II, Michpatim (fin de 110a).
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(Voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par « Cette matsa » et dans celui commen-
cant par « Qui a compté », a propos du quatrieme niveau, du « quart d’Israél » (rova).) Et le niveau
du heé supérieur est celui de Bina, la contemplation (voir ce qui est écrit a la fin du discours com-

mencant par « Le huitiéme jour, une assemblée »).
D (A »7ixea3] 17122 QW 2w TP 1Ay WA 1Y 1090 RAPI 1999772 TR RAPI 19K M2 0

:7192 DY IR°37 (27 vyT) DY ARNDT BYY PINR

Ces deux niveaux sont appelés « un point dans son palais » et « deux compagnons ». Voir aussi ce
qui est écrit au sujet du youd du Nom dans Biouré HaZohar, paracha A'harei, sur I’enseignement

qui s’y trouve (page 79b) : « Apportez une expiation pour Moi. »

TY 0TI92 1Y 10K PP 293w MITA AWWD [ne: meoma) 3PN 7OWANT XIT 7RI NN (2)
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(2) Le niveau du vav est le prolongement de 'Hokhma et de Bina vers les six attributs émotionnels
(midot) du ceeur ; il est appelé Na'hal Eitan. Voir le Pardes, a I’entrée «na'hal», et Me’orei Or, lettre

noun, section 26. Ensuite, le hé final correspond a la pensée, a la parole et a I’action de la Torah.
5571 27y WrNYY) 1D IR [meeeen) PTRRRY (M7 091 AR D 1772 wrnYY) 1WRI DY 19T 1 10N

(173 7PY0 717 MIR [ xna] RPRDI 12991 30 9702 013

Et c’est 1a [le sens de] «une lampe est allumée au-dessus de sa téte» (voir aussi ce qui est écrit dans
le discours commencant par «Car Tu es ma lampe, Havaya»), «et on le lui enseigne», etc. (voir
aussi ce qui est ecrit a propos [du verset] «Et tous tes enfants seront enseignés par D.ieu», ainsi
que Me’orei Or, lettre lamed, section 29).

M7 mawnm] PPTAR MTAN TN IR PN N2 qwnl PRY 120 09 DR PRY PIY IR ()
(279 ©™1) MY D2 °Y1 W21 297 AN DY (279 177) [k pon mal K21 070 PP [y

(3) Mais le fait que le Nom ne soit pas entier signifie que le niveau de na’hal eitan ne se déverse pas
dans les attributs émotionnels (midot), ni dans la pensée, la parole et I’action. C’est dans ce sens
qu’il est écrit dans le Zohar, premiére partie (folio 6b), a propos du verset «Le fleuve sera tari et

desséché » ; voir aussi la paracha Chemot (folio 9b).
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I1 faut donc «circoncire le prépuce de votre cceur», afin qu’ensuite « Havaya circoncise ton cceur ».

De plus, le mot mila (circoncision) est forme des lettres de mal («circoncire ») et Yah.

(7):7T172 °IR 71772 WPRY 1137 97%° 077 %9 PI9R [(maen cwxa] 077 YT 227 NIRY 9227 DR 1M

Or, les mots «et ton cceur et le coeur de [ta descendance]» ont pour initiales Eloul, car ce sont des
jours de faveur [divine]; voir ce qui est écrit dans le discours qui commence par «Je suis a mon

bien-aimé». (4)

L7171 9M122 w1 A°1PW K27 1900 770 OW 9D 7721 K37 ORW R0 00950010 1KY 1N

C’est pourquoi nous prions: «Que Son grand Nom soit béni» (yehei shemei rabba mevarach). Cela

signifie que le Nom Yah devienne grand et se déverse dans le niveau de vav-hei.

Awn 27m3] PRI WU L0 1772 127932 29197 190 B7Y (27y 170p) YN 2 pon Al 272 D =1
LD°WTRN Q°AWR IWRD 52 7Y TIR°22 711 WY Mo

C’est également ainsi que cela est expliqué dans le Zohar, deuxiéme partie, Terouma (folio 165b), a
propos du verset « Exaltez Celui qui chevauche les cieux, par Son Nom Yah». Voir le commentaire
du Ramaz a cet endroit, ainsi que ce qui est écrit a ce sujet dans I’explication du verset «Car

comme les nouveaux cieux».
9921 77° QW 7°7°% 12927 AR AN MXNRT awynl 900 5w 2T nawnn Y 13957 1T WM

TR DRI DT ANV Y WrRY 770 NI%R PR IYHYN WK 70 DY 1m

Ce deversement s’opere par la pensée et la parole de la Torah, ainsi que par I’accomplissement des
mitsvot. Tel est le sens de «la bénédiction»: que le Nom Yah soit béni; cela se réalise par «votre
écoute des commandements de Havaya». Voir ce qui est écrit a propos du verset « Et maintenant,

que la puissance d’Ado-nai soit grande »,
nizmt] YPMY T1792 QWA [mwyn x> mea] D797 99 O3 L7300 17707 IR RN TART 7210 7770 WM

19N PTIPD 9K 1772 WU A [y

ainsi que ce qui est écrit a la fin du discours qui commence par «Le pays est tres, tres bon» et a la
fin de celui qui commence par «Qui a compté». De méme, les commandements négatifs ont leur
racine dans yud-hei, et les commandements positifs dans vav-hei, comme il est écrit dans le dis-

cours qui commence par «Voici les comptes du Michkan ».
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Voir également, au sujet de la bénédiction, le Zohar, deuxiéme partie, Bechala’h (folio 63b), et
Me’orei Or, lettre beit (sections 35 et 39). En effet, ’essence de la bénédiction est le déversement
de la lumiere qui entoure tous les mondes (sovev kol almin), le niveau d’Atika Kadicha, dans la lu-

miére qui remplit tous les mondes (memalé kol almin) ; ¢’est 1a le sens du Nom devenu entier.
1”70’71 DR N272Y 1°Iyn wrnyl (2 mop) oW DAY (2 7yp) MIAN B0 i pon am 27M 1k

yaw nboxy

Voir le Zohar, partie II, a la fin de la paracha Terouma (page 175b), et dans la paracha Vayichla’h
(page 167b). Voir aussi ce qui est écrit au sujet de «et tu béniras Havaya», a la fin du discours com-

mencant par « Tu mangeras et tu seras rassasié ».
M1 o7 DYW T O TAR 93 Wl M 0T DY SDIR 13T Uy 3T 19727 wnn M nom 109

aReahrinhinie] NI 119920 NOWHI RN
C’est donc par la parole «Je» (Anochi) que s’exerce ce pouvoir de faire descendre la bénédiction :
par elle, le Nom Havaya fut introduit en chacun ; et c’est ainsi que la bénédiction descend, de sorte
qu’il est dit : «Béni soit Havaya», etc.,
9% N”°33 NN T7IN0 737 90 Q3 (7):(mm 591 7P o 0] 2700 0°2703) 13 ORIPT I 0PIV A
r]”bN}'IW [>n 9y x1] BPYRY (27Y [mwn wxar) 71797) WA BT [k ponama] RP112 A1 WYY 72792 172°0 RIiOw
N”°3 N1°nan 7PynbY KPo NN R

«de monde en monde », etc. (dans Psalms, a la fin du Psaume 106). (5) De plus, la Torah commence
par un bet, car c’est un signe de bénédiction (voir aussi ce qui est écrit a ce sujet dans le Zohar,
partie I, au début de la paracha Vayigach (page 205b)). Et bien que I’aleph soit formeé des lettres de

pele (merveille), qui se situe au-dessus du niveau du bet,

M0 1PAYa AYD NPwa 1772 wPnDY 10 T1IRD AOWND RIT Ow 00 03 09y KDD naa X IR
12 078K IR

il reléve toutefois de la merveille et du voilement ; de plus, la-bas, «les ténébres sont comme la lu-
mieére », etc., comme il est écrit dans le discours commencant par «Lorsque Pharaon renvoya», a

propos de «combien grande est la longanimité », etc.
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Et il est rapporté dans Midrash Rabbah, au début de Beréchit, que durant vingt-six générations,
I’aleph protesta, etc. : « Demain, Je viens donner la Torah, et Je ne I’ouvrirai
S9IR WNI IR O3 05Ynn 1973 N1 D317 IR 1710 TAN°I 7Y 9 119971 10 PDIR RRIY 72 ROX

19 T°POR T R

qu’avec toi, comme il est dit : “Je (Anochi)”, etc.» Autrement dit, grace au don de la Torah, ce qui
est caché put alors étre réveéleé ; et Anochi fut aussi alors attiré vers le bas pour devenir « Havaya,

ton D.ieu», etc.

7772 WPRYY 10 T 3P 17192 31 %% 1770 wUnY Y0 Y ARIW 777°W 9190 972 1an°1 197

C’est pourquoi elle fut donnée sur le mont Sinai, d’ou descendit la haine (sinah) du mal. Voir ce qui
est écrit a la fin du discours commencant par «Cette matsa», a propos de «a cause de cela», etc. ;

voir aussi ce qui est écrit dans le discours commencant par
’-']’?N »M2nY 11977 75792 00 09°18Y 1011 2R 7R A1 12 71722 M2 *°52 01372 1Py '("DHI?

13 05°197 1199217 01°77 JWn1 0773 NAITRN 19YnRDY 23IRT

«Comprendre la question des bénédictions», sur le sens de «commence par “Béni” », etc. Telle est

donc la signification de «Vois, je place aujourd’hui devant vous une bénédiction» : du niveau de
I’aleph d’Anochi, supérieur au rang du bet, la bénédiction descend aujourd’hui devant vous, etc.

RnDy!m 0PI9T IY O 12 N0 T 192 27V (2 nap) R¥2Y [x pon ama) RPMMA wUR 7YY 1M

71299 RPN (M 2] 1730 9180 WU TPV 139977 RODANRT RN2Y7 RODONKT

Cela correspond a ce qui est écrit dans le Zohar, partie I, Vayetse (page 158b), a propos de [ce ver-
set] : « Béni soit Havaya », etc., « d’un monde a I’autre » : du monde caché au monde révélé. Cela

correspond a ce qui est écrit avant les Treize Attributs : « Et Il proclama : Havaya, Havaya »,

9702w M7 QWA [xuep xpeny]l PUY ORI MPWRNWAR O9YRPY AT QW PwR?Y 12D 1T
LST91TAT 70T AR DRAWS R 71770 TR PRI NIRRT NNANM Mvehnw

c’est-a-dire unir et faire descendre le Nom Havaya qui est au-dessus de I’enchainement descen-
dant des mondes (hichtalchelout), lequel est Atika Kadicha, dans le Nom Havaya qui se trouve dans
I’ordre de I’hichtalchelout et de ’apparition des mondes, comme il est écrit a ce sujet a la fin du

discours qui commence par : « Et Israél vit la grande main ».
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Et tel est le sens de « shemei rabba mevarach », etc. Cela est au-dessus du niveau de la bénédiction
par laquelle le monde fut créé avec la lettre beit, bénédiction provenant du Nom Havaya au sein de

I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout), etc.
1013 °2IRW 51 °2IR 1ART AR M Lz‘S? DbWi‘l A DbWﬂ 17’1 %37 *°127 1% 7oWnm 1292 557 5aR

213 11972 171790 107 9Py RPIT 09° 097199

Mais au sujet de cette bénédiction et de cette effusion du niveau de « Havaya, Havaya », « d’un
monde a I’autre », il est dit : « Vois, Moi » — Celui que Je suis — « vous donne aujourd’hui », précise-

ment par le Don de la Torah, « une bénédiction », etc.

Q1% (719727 03975t 1M1 nks] PPIIRE TP 9719 091 NI%K DR AYRYN WK YUY 1 1972 PR
aynwn 19Ipa ax

Et faire descendre cette bénédiction se fait par «que vous écoutiez les commandements de

Havaya», comme mentionné plus haut; et dans le méme esprit, selon I’enseignement de nos

Sages, de mémoire bénie: «Aujourd’hui, si vous écoutez Sa voix. »

0o11%°n7 M vaynd P9 R WynRwn XD OR TI’??PTH [n9zy “rawn] 3”YRWR 01°2 7772 1 wny

DoOVEWRM %N TOR 71772 7 wrna DA 15720 QPN 5732 [y11 91 9”181 5w RNV
Shpna2°n2

Voir ce qui est écrit a ce sujet dans le discours commencant par «Au huitiéme jour, une assemblée »
(Chemini Atséret). Et «la malédiction, si vous n’écoutez pas» n’a pour seul but que d’écarter I’in-
fluence des forces extérieures et 'impureté du mauvais penchant, afin que la bénédiction men-
tionnée plus haut puisse se réaliser, comme il est écrit a ce sujet dans le discours commencant par

«Voici les décrets et les ordonnances», dans la paracha Be’houkotai.

PDD2 TI°K 7197377 °3 .OK T99PT1 223 WPHD RN OX KDY RN MWK 1972 %33 (1100w ) U
199277 0°7IPPw M0 79 1921 79 12 93

Et c’est pourquoi, au sujet de la bénédiction, il est dit: «que (acher) vous écoutiez», et non «si (im)
vous écoutiez», comme il est dit au sujet de «et la malédiction, si». Car la bénédiction n’est pas in-

certaine: quoi qu’il en soit, elle finira par se realiser.
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Et c’est 1a le sens de «Et David bénit Havaya» (Vayevarech David et Havaya): les initiales forment
le mot vadai, «certain». «Son Nom est “le Certain”, et telle est aussi Sa louange»; voir ce qui est

écrit a ce sujet dans Me’orei Or, lettre vav, section 6.
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